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a Uniunii Ucrainenilor din Romania

NE

NE 782025

Astdzi, 9 noiembrie, sarbatorim Ziua Limbii Ucrainene in Romania — o zi cu pro-
funde semnificatii pentru comunitatea noastra si pentru toti cei care cred in pute-
rea cuvantului de a uni, de a pastra si de a transmite identitatea unui popor.

Aceasta zi se sarbatoreste oficial in Romania din anul 2018, dupa ce Parlamentul
a adoptat proiectul de lege pe care am avut onoarea sa il initiez. Este un moment
prin care ne reafirmdm respectul fata de radacinile noastre si fatd de mostenirea
spirituala a poporului ucrainean.

Limba ucraineana este mai mult decat un mijloc de comunicare — este legatura
noastra cu trecutul, expresia identitatii si a culturii pe care o transmitem generatiilor
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Palatul Parlamentului a gdzduit, in data de 19 noiembrie 2025, unul dintre cele mai sem-
nificative momente din istoria contemporand a comunitatii ucrainene din Romania, marcand
implinirea a 35 de ani de la infiintarea Uniunii Ucrainenilor din Romdniasi sarbatorirea Zilei
Limbii Ucrainene in Romdnia, printr-un amplu program de manifestari aniversare, culturale
si academice, care au pus in lumind identitatea, contributia si rolul acestei comunitati in viata
publicd romaneasca.

Evenimentul, desfasurat intr-un cadru solemn si reprezentativ, in inima democratiei roma-
nesti, a reunit peste 500 de participanti, reprezentanti ai institutiilor statului roman si ai Ucrai-
nei, ai administratiilor publice centrale si locale, ai cultelor religioase, ai mediului academic si
ai societatii civile, precum si membri ai comunitatilor ucrainene din intreaga tara, confirmand,
inca o data, soliditatea, prestigiul si vizibilitatea Uniunii Ucrainenilor din Romania n peisajul
institutional si civic european.

Ziua a debutat cu sesiunea de socializare si cu expozitia aniversara ,35 de ani de identitate
si culturd ucraineana in Romania”, care a reunit fotografii, publicatii, documente istorice si
materiale reprezentative, contribuind la conturarea unei veritabile retrospective a activitatii
comunititii ucrainene in ultimele trei decenii si jumatate. in cadrul expozitiei, filialele Uniu-
nii Ucrainenilor din Romania din Maramures, Suceava, Timis, Arad, Caras-Severin, Tulcea,
Satu Mare, Cluj, lasi, Botosani, Bucuresti si Galati, alaturi de regiunile partenere din Ucraina,
Zakarpattia, lvano-Frankivsk si Cernauti, au prezentat momente esentiale din parcursul comu-
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viitoare. Este limba marelui Taras Sevcenko, care rasuna astazi in diferite colturi ale
Romaniei, ducand mai departe cuvantul si spiritul unui popor puternic si demn.

Sadvorbestilimba materna este o mandrie si o responsabilitate. Prin ea ne spunem
povestile, ne exprimam dorurile si ne crestem copiii in respect fata de radacini, fata
de péarinti si de strdmosii care ne-au |dsat aceastd comoara. in fiecare cuvant rostit
se regaseste recunostinta pentru cei care au pastrat limba vie, in familie, in scoala,
in biserica, si care ne-au transmis-o ca pe o parte din fiinta lor.

Educatia in limba maternd ramane una dintre cele mai importante forme de
pdstrare a identitatii. Ma bucur ca statul roman sprijind demersurile noastre, iar
astazi ucraineana este limba de predare in gradinite, scoli, licee si este studiata in
trei universitati din Romania — o dovada de respect si incredere in forta diversitatii
culturale.

n aceste vremuri dificile, cand Ucraina apard in mod eroic valorile europene
in fata agresiunii rusesti, limba ucraineana devine un simbol al rezistentei, al dem-
nitatii si al sperantei. Sunt convins cd va veni ziua in care limba ucraineana va fi
recunoscuta ca limba oficiala in Uniunea Europeana. Viitorul nostru este, fara in-
doiald, unul comun — un viitor al libertatii, al demnitatii si al solidaritatii in marea
familie europeana.

Sa cinstim aceasta zi cu recunostintd si cu gandul la cei care ne-au invatat pri-
mele cuvinte in limba ucraineana. Fiecare vorba rostita in limba materna ne apropie
de radacini si ne aminteste cine suntem si de unde venim. Totodata, ea ne aratd dru-
mul Tnainte — spre o comunitate unita, Tncrezatoare si deschisd, care isi pastreaza
identitatea, dar priveste cu speranta spre viitor.

Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romdnia,
Deputat Nicolae-Miroslav PETRETCHI

nitatii: de la renasterea culturald si religioasa, la inceputul anilor "90 ai secolului trecut, la dez-
voltarea institutionald, educationald si diplomatica din prezent. Un segment distinct al expozitiei
a fost dedicat publicatiilor Uniunii Ucrainenilor din Romania, reflectand evolutia editoriald si
jurnalistica a organizatiei si rolul presei in limbile ucraineand si romana in consolidarea identi-
tatii culturale.

in Sala,C.A. Rosetti”, deschiderea oficiald a evenimentului, moderat3 de domnul Vasile
Captaru, a debutat, conform traditiei UUR, cu un moment solemn de rugdciune si comemorare
in memoria victimelor razboiului din Ucraina si in cinstea fondatorilor Uniunii Ucrainenilor din
Romania, cei care au pus bazele unei organizatii puternice si durabile, menite sa protejeze
si sa promoveze identitatea ucraineana in Romania. Rugdciunile au fost oficiate de pr. Mihai
Cobziuc, delegatul Patriarhiei Romane si consilier eparhial al Arhiepiscopiei Sucevei si Radauti-
lor, aldturi de pr. loan laremciuc, paroh al Parohiei Ortodoxe Romane Copacele, de pr. Stepan
Sus, episcop al Curiei Arhiepiscopiei Majore de Kiev-Galitia si presedinte al Departamentului
Pastoral-Migrational al Bisericii Greco-Catolice Ucrainene, de pr. Vasile Colopelnic, parinte
vicar al Vicariatului Greco-Catolic Ucrainean din Romania, de pr. Roman lInitki, secretarul
Departamentului Pastoral-Migrational al Bisericii Greco-Catolice Ucrainene, precum si de
Liviu Axinte, vicepresedintele Cultului Crestin Penticostal — Biserica lui Dumnezeu Apostolica
din Romania, si de pastorul Balla Lorand, director al Departamentului pentru Grupuri Etnice
al Bisericii Adventiste de Ziua a Saptea, moment de o incarcatura spirituald profunda, care a
reafirmat unitatea dintre confesiunile de care apartine comunitatea ucraineana si angajamentul
comun pentru pace si solidaritate.

Au urmat alocutiunile oficiale sustinute de reprezentanti ai Administratiei Prezidentiale,
ai Guvernului Romaniei, ai Parlamentului Romaniei, ai Grupului Parlamentar al Minoritdtilor
Nationale, ai Camerei Deputatilor, ai Radei Supreme a Ucrainei, ai Congresului Mondial al
Ucrainenilor, ai Congresului European al Ucrainenilor, ai administratiilor publice locale si cen-
trale, ai cultelor religioase, ai institutiilor de invatamant si ai mediului academic, ai institutiilor
culturale, ai agentiilor nationale, ai structurilor de securitate si ai partenerilor internationali,
precum si ai societatii civile.

(Continuare la pag. 2)
Fabian POPOVICI,

consilier al Uniunii Ucrainenilor din Romdnia
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Mai are limba ucraineana vreun rost in Romania?

Dictionarul explicativ al limbii romane defineste cuvantul ,mo-
da” astfel: ,Obicei, deprindere colectiva, specifica la un moment
dat unui mediu social”. Din pacate, in societatea actuald, incd este
la moda obiceiul de a le lansa tinerilor absolventi de gimnaziu sau
de liceu intrebarea: ,Ce-o sa faci cu limba ucraineand in viatd?”.
Alte variante de intrebari care exprima aceastd mentalitate sunt:
,Si cu ce te ajutd limba ucraineand? Oricum locuiesti in Romania, e
suficient sa cunosti limba romana.” ori ,La ce sa-ti pierzi timpul cu
o limba demodata? Doar bunicii mai vorbesc asa.”.

Cu siguranta, cei care pun la nesfarsit intrebarea , Ce-o sa faci
cu limba ucraineana in viata?” merita, in cele din urma, un rdspuns.
Ei bine, rdspunsul este nimic. Pe bund dreptate, n-o s faci nimic in
viatd cu limba ucraineana, daca nu o cunosti, daca nu iti place, daca
nu te intereseaza si dacd nu nutresti macar un dram de iubire si de
respect fata de ea. intr-adevir, poti s3 mori de foame, si ramai fara
perspective de viitor si sa te pierzi in multime, daca ignoranta e
singurul sentiment pe care il poti nutri fata de limba aceea veche
vorbitd de bunici. In acest caz, limba ucraineana chiar poate fi cel
mai inutil lucru cu care iti umpli mintea.

Dar se rezuma totul la utilitate? Ce-i drept, lucrurile utile ne fac
viata mai usoara, motiv pentru care ne plac. Dar nu intotdeauna
ceea ce e util ne aduce bucurie. Tn acest caz, ce se poate spune
despre limba ucraineand ca limbd materna? Este imposibil sa
vorbim despre inutilitate in cazul limbii materne, indiferent ca ne
referim la limba ucraineana sau la o alta. Prima limbd pe care o
cunoastem ne dezvolta si ne formeaza capacitatea de gandire.
lar Tn momentul in care avem ocazia de a creste ghidati de o
alta limba decat cea a tdrii in care ne afldm, pornim pe drumul
vietii, de la bun inceput, avantajati. in primul rind, beneficiile
cognitive sunt numeroase: creierul devine mai agil, atentia si
creativitatea sunt sporite, iar activitatea cerebrala este mai intens
stimulatd. Este bine cunoscut faptul ca stapanirea mai multor limbi
reduce sansele aparitiei bolii Alzheimer. Tn al doilea rand, exista

numeroase beneficii culturale si sociale. Fiecare limba invatata
ne deschide cate o usa cdtre o noua lume. Practic, ne facem
noud Tnsine un serviciu, daca nu ne limitdm la limba oficiala a
tarii, ci plecdm urechea si la limba noastrd materna, deoarece
datorita ei avem acces la o noud comunitate, la o noud gandire
si la 0 mare varietate de informatii. In al treilea rand, beneficiile
profesionale nu lasa de dorit. Comunitatile de ucraineni din tard
au nevoie de profesori, atat in localitatile locuite de acestia, cat
si in marile orase, unde exista facultati in cadrul carora se preda
limba ucraineana, dar si scoli private, dornice sa ne mentind co-
nectati cu propriile origini. Companiile multinationale devin tot
mai interesate de cunoscatorii limbilor slave. Traducatorii auto-
rizati sunt, de asemenea, la mare cdutare. Dar nici traducatorii
literari nu sunt mai prejos. Dovada in acest sens este lista invitatilor
la Festivalul International de Literatura si Traducere (FILIT) care s-a
desfasurat in perioada 22-26 octombrie a.c. la lasi. Printre invitatii
de seama din acest an s-au numarat trei scriitori din Ucraina si
cativa traducatori din limba ucraineana care locuiesc in Romania.
Am putut observa, pe parcursul festivalului, atitudinea frumoasa si
entuziasmul romanilor fatd de literatura noastra contemporana.
Serile FILIT au debutat, pe 22 octombrie, in Sala Mare a Teat-
rului National ,Vasile Alecsandri”, cu evenimentul ,Scriitori ucrai-
neni in razboi”, o intalnire mult asteptata cu Olena Herasymiuk si
Pavlo Matiusa. Gazda serii a fost Robert Serban, iar prezentator -
Catalin Sava. Olena si Pavlo au vorbit despre modul in care razboiul
schimba viata, despre temeri si curaj si despre momentele care
le-au insuflat speranta in timp ce salvau vieti. A fost o seara plind
de emotii si de nerdbdare. lubitorii de literaturd au fost nerab-
ddtori sa achizitioneze un nou volum de povestiri care contine
experientele scriitorilor aflati in razboi si sa obtind autografe de
la doi dintre acestia. Volumul colectiv de povestiri Mecanisme de
apdrare. 12 scriitori ucraineni in rdzboi (Kateryna Babkina, Roman
Budanov, Serhii Demciuk, Tamara Duda, Aniuta Halperina, Olena

Herasymiuk, Hanna Horodetka, Oleksandr Irvanet, Pavio Kazarin,
Pavlo Matiusa, Valentyn Pospielov, Teia Sanina) a aparut la Editura
MNLR lasi in 2025. Volumul a fost tradus in limba romana de
Mihai Hafia Traista, iar prefata apartine Victoriei Matiusa. Olena He-
rasymiuk, Pavlo Matiusa si Serhii Demciuk au participat si la Noap-
tea albd a poeziei, unde au prezentat un performance de poezie
ucraineand contemporana. Acestia au citit zece poeme dedicate
poetilor ucraineni cazuti pe front. Versurile au fost prezentate in
traducere romaneasca si citite de zece poeti romani, in versiunea
lui Mihai Hafia Traista. Traducatorul si scriitorul ucrainean din Ro-
mania Mihai Hafia Traista a fost si el prezent la festival si a partici-
pat la numeroase evenimente culturale: intalniri profesionale ale
traducatorilor, intalniri cu cititorii, liceenii si studentii si prezentari
de carte.

Experienta trdita la FILIT 2025 a dovedit inca o data faptul cd
avem motive intemeiate s ne apreciem mostenirea culturald.
Cuvintele nu pot transmite bucuria simtita pe parcursul festivalului.
Noi, ucrainenii, am avut ceva de spus si am fost nu doar auziti, ci
chiar ascultati cu viu interes si apreciati. In timpul uneia dintre
conversatiile purtate cu scriitorul Pavio Matiusa, am fost placut
surprinsa sa aud urmatoarea concluzie: Suntem atdt de aproape
si, totusi, stim atdt de putin unii despre altii. Mergem sd legdm
prietenii in tdri indepdrtate, dar nu ne uitdm la vecinii nostri, sd
vedem cdte avem in comun. Fdrd indoiald, de acum incolo, le
voi vorbi tuturor despre Romdnia si despre cdldura cu care am
fost primiti! Putem afirma fara echivoc ca participarea scriitorilor
si traducatorilor ucraineni la FILIT lasi 2025 a devenit nu doar un
moment de creatie literard, ci si un act de memorie, solidaritate si
rezistenta prin cultura.

lar acum se ridicd, din nou, intrebarea: Mai este limba ucrai-
neana demodatd sau, mai degraba, e demodatd conceptia conform
cdreia nu ai ce sa faci cu limba ucraineand in viata?

Jessica BILCEC

35de anide la infiintarea Uniunii Ucrainenilor din Romania

(Cont'/nuare dela pag. 1)

Tn deschiderea evenimentului, presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania, deputatul Nicolae-
Miroslav Petretchi, a subliniat importanta celor 35 de ani de existenta a UUR ca perioada de constructie
institutionala si afirmare identitard, evidentiind faptul ca dezvoltarea comunitatii ucrainene s-a bazat
atat pe sprijinul liderilor politici vizionari ai statului roman, cat si pe contributia neobositd a etnicilor
ucraineni din intreaga tara, care au stiut sa ramana uniti, sa ridice scoli si biserici, sa pastreze limba
materna si traditiile, sa promoveze cultura ucraineand si sa consolideze loialitatea fata de statul roman
in armonie, cu respectul pentru identitatea etnica mostenitd din generatie in generatie.

in continuarea mesajului su, presedintele UUR a evidentiat ci organizatia a devenit, in pre-
zent, un actor institutional puternic, capabil sa elaboreze politici nationale in domenii multiple,
sd promoveze bune practici la nivel international si sa uneasca ucrainenii din intreaga tard intr-o
comunitate democraticd, solidara si activd, implicata in cooperare transfrontalierd, in dezvoltare
locald si in construirea de punti durabile intre Romania si Ucraina.

Dupa interventia Anei-Maria Geand, Consilier de Stat pentru Romanii de Pretutindeni in cadrul
Administratiei Prezidentiale, au urmat mesajele oficiale ale invitatilor romani si ucraineni, care au
luat succesiv cuvantul in cadrul ceremoniei: Adrian Felician Cozma, deputat si vicepresedinte al Ca-
merei Deputatilor; Varujan Pambuccian, liderul Grupului Parlamentar al Minoritatilor Nationale;
Mihai Jurca, seful Cancelariei Prim-Ministrului; Oleksiy Leonov, deputat in Rada Suprema a Ucrainei
si copresedinte al Grupului pentru Relatii Interparlamentare cu Romania (interventie online); Serhiy
Babak, deputat in Rada Suprema a Ucrainei si presedinte al Comitetului pentru Educatie, Stiintd si Ino-
vatii; Tetiana Vasylivna Berezhna, viceprim-ministru pentru Politici Umanitare al Ucrainei, ministrul
Culturii al Ucrainei (interventie online); Dan lancu, director general al Departamentului pentru Relatii
cu Vecinatatea Estica — Ministerul Afacerilor Externe; Kallds Zoltan, secretar de stat in Ministerul
Educatiei; Ciprian Vasile Olinici, secretar de stat in Secretariatul de Stat pentru Culte; Gabriel Bogdan
Stetco, secretar de stat in Ministerul Economiei, Digitalizarii, Antreprenoriatului si Turismului; Petru
Bledea, subsecretar de stat in Ministerul Afacerilor Interne; Alin Popoviciu, vicepresedintele Consiliu-
lui Judetean Timis; Ruslan Zaparanyuk, seful Administratiei Regionale (Militare) de Stat Cernauti; Va-

sile Demyanchuk, vicepresedintele Consiliului Regional Zakarpattia; Mykhailo Pavliuk, vicepresedin-
tele Consiliului Regional Cernduti; Dan Cimpean, director al Directoratului National de Securitate
Ciberneticd; Paul Grod, presedintele Congresului Mondial al Ucrainenilor (interventie online); Bohdan
Raychinets, presedintele Congresului European al Ucrainenilor (interventie online); si, in incheiere,
prof. Ruslan Biloskursky, rectorul Universitatii Nationale ,,lurii Fedkovyci” din Cernauti.

Un moment central al programului oficial I-a constituit semnarea acordului de parteneriat
dintre Consiliul Judetean Timis si Administratia Regionala de Stat Cernauti, document care intareste
colaborarea institutionald intre cele doua
regiuni in domenii precum dezvoltare re-
gionald, educatie, culturd, proiecte econo-
mice si initiative transfrontaliere cu impact
Se. direct asupra comunitatilor din Romania
§ si Ucraina. Acordul a fost semnat de citre
Alin Popoviciu, vicepresedintele Consiliu-
i lui Judetean Timis, si Ruslan Zaparanyuk,
seful Administratiei Regionale (Militare) de
W stat Cernauti, In prezenta reprezentantilor
5 -] institutiilor romane si ucrainene, moment
care reconfirma rolul Uniunii Ucrainenilor din Romania ca facilitator al dialogului bilateral si ca pro-
motor al cooperdrii regionale.

in inchiderea ceremoniei oficiale, a avut loc un moment deosebit de emotionant, dedicat recu-
noasterii activitatii desfasurate la conducerea Uniunii Ucrainenilor din Romania. Prim-vicepresedin-
tele UUR, Vasile Pasenciuc, i-a inmanat, in numele Consiliului (Radei) Uniunii, presedintelui UUR,
deputatul Nicolae-Miroslav Petretchi, o placheta de recunostinta pentru munca sa neintreruptd, pen-
tru devotamentul si responsabilitatea cu care conduce organizatia si pentru angajamentul constant in
apararea si promovarea identitatii ucrainene in Romania.

(Va urma)
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"sarbatoarea Iu| Mlhal Mihailiuc

La implinirea a 85 de ani de viata, scriitorul si publicistul Mihai Mihailiuc, redactor-sef
al revistei Ukrainskyi visnyk si membru fondator al Uniunii Ucrainenilor din Romania, a fost
omagiat in cadrul unui eveniment de exceptie desfasurat la Centrul Cultural Ucrainean din
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Bucuresti. Manifestarea, parte a programului , Lectura inaripeaza sufletul” — Clubul cititorilor,
a adunat scriitori, artisti, studenti si iubitori ai frumosului, intr-o seara de emotie, arta si
recunostintd adusa cuvantului scris.

Sub aripa cuvantului

Comitetul Filialei Bucuresti a Uniunii Ucrainenilor din Romania a organizat cea de-a treia
intalnire a cititorilor cu scriitorii, intr-o atmosfera calda si luminoasd, inchinatd unei vieti trai-
te in slujba spiritului. Seara a fost dedicata lui Mihai Mihailiuc, o voce distincta a literaturii
ucrainene din Romania, un om care si-a transformat existenta intr-un dialog neintrerupt cu
limba, memoria si adevarul. in deschiderea evenimentului, scriitorul Mihai Hafia Traista,
presedintele Filialei Bucuresti a UUR, a transmis salutul presedintelui Uniunii, deputatul
Nicolae-Miroslav Petretchi, evocand rolul literaturii ca templu al identitatii si al memoriei
colective. El a prezentat operele lui Mihai Mihailiuc, amintind ca acesta este singurul critic
literar ucrainean din Romania, autor al volumului de critica Cuvdnt despre cuvdnt, dar si al
volumelor de poezie Clopotarul si Intermezzo, al romanelor S& nu crezi in tipdtul pdsdrii de
noapte si Pod fdrd balustradd, al mai multor volume de proza scurta si publicistica. Aceste
lucrari reflecta pulsul unei comunitati, frumusetea limbii materne si lumina neobositd a
spiritului ucrainean, pastrand intre filele lor farmecul unei lumi care rezista prin cuvant.

intr-un moment de profunda vibratie artisticd, Mihai Hafia Traista — in ipostaza sa de
actor — a recitat poezia Balada pentru mantaua fiului, o creatie a lui Mihailiuc ce rezoneaza

Mihai Hafia TRAISTA

DIN ISTORIA
LITERATURI UGRAINENE

DIN ROMANIA

~ PERIOADA POSTBELICA ~

(1927-2019)

Nicolae Pavliuc, fiul lui Stefan si al Mariei Pavliuc, s-a ndscut la 11 decembrie 1927 in
satul Lunca la Tisa, judetul Maramures, si a incetat din viata la 10 august 2019, in Toronto,
Canada.

Clasele I-VIl le-a urmat la Scoala Generala din localitatea natala sila Scoala Ordseneasca
din Bocicoiul Mare (astazi, pe teritoriul Ucrainei).

Tn anul scolar 1946-1947, a lucrat ca invatator la scoala din satul siu natal. Intre anii
1947-1950, a studiat la Liceul Ucrainean din Sighetu Marmatiei. in perioada liceului a
fost pedagog la internatul liceului, iar in vacante a lucrat ca ajutor de dulgher aldturi de
Lazarciuc Mihai (Jyvrea). Tanarului Nicolae fi placea foarte mult muzica: si-a confectionat
singur o vioara si o toba, la care a invatat sa cante autodidact.

Tn anul 1950 a fost admis la Facultatea de Filologie, sectia ucraineans, a Universitatii din
Harkiv (Ucraina), pe care a absolvit-o cu succes in 1955. in urmétorii trei ani a urmat stu-
diile doctorale, iar in 1958 si-a sustinut teza de doctorat intitulata Ykpaitceki 208opu Mapa-
mopouwuHu (Graiurile ucrainene maramuresene din Romdnia), la Universitatea din Harkiv.

Dupaintoarcereain Romania,in 1958, adevenit lector la sectia ucraineana a Universitatii
din Bucuresti, unde a activat pana in 1975, cand s-a stabilit in Canada, la Toronto.

Timp de un an a predat limba ucraineana in mai multe scoli din Toronto si Ottawa,
precum si la Colegiul ,George Brown” din Toronto.

incepand din 1976, a lucrat la Departamentul de Limbi si Literaturi Slave al Universittii
din Toronto, unde a devenit ulterior conferentiar, iar, din 1990, profesor universitar. A pre-
dat limba ucraineand, gramatica stilistica si istorica a limbii ucrainene, precum si cursuri
practice de traducere din limba engleza in limba ucraineana.

Nicolae Pavliuc a fost autor si coautor al numeroaselor studii si articole de dialectologie
ucraineana, lingvistica geografica si despre contactele lingvistice ucrainene. Lucrdrile sale
au fost publicate in limbile ucraineana, rusa, romana, franceza si engleza. A participat la
numeroase conferinte internationale desfasurate la universitati din Bucuresti, Sofia, Praga,
Varsovia, Zagreb, Harkiv si altele.

Fara sa fi fost de formatie literat, pe Nicolae Pavliuc I-a interesat totusi literatura
ucraineana din Romania (din perspectiva includerii ei, poate, in manuale scolare), care

NICOLAIE (MYKOLA) PAVLIUC

tulburdtor cu timpurile noastre, evocand durerea razboiului si demnitatea umana in fata
suferintei.

O viata inchinata literaturii

Cu modestia omului care a vazut multe epoci si a rdmas fidel propriei constiinte, Mihai
Mihailiuc a rememorat momente din viata sa, inceputurile activitatii jurnalistice si culturale,
dar si nasterea Uniunii Ucrainenilor din Romania, al carei fondator este.

»,M-am nascut in timpul Regatului Romaniei, am trdit stalinizarea, Epoca de Aur, iar acum
trdiesc intr-o societate democratici. Intotdeauna am incercat s& triiesc corect, s scriu ceea
ce trebuia scris — si cred ca am reusit.”

Tn aceste cuvinte se concentreazd filosofia de viatd a unui scriitor pentru care adevarul
si limba au fost busola unei existente in slujba culturii. Despre Uniunea Ucrainenilor din
Romania, Mihailiuc a afirmat ca ,de la inceputurile ei, sub conducerea primilor presedinti,
Uniunea nu a cunoscut o dezvoltare atat de mare ca in prezent, sub conducerea celui de-al
treilea presedinte, Nicolae-Miroslav Petretchi”, subliniind importanta continuitatii si a darui-
rii in slujba comunitatii.

O seara innobilata de arta

Partea a doua a evenimentului a fost dedicatd unui program literar-artistic, care a adus in
sufletele celor prezenti rafinamentul artei si vibratia frumusetii.

Deschiderea a apartinut renumitei violoniste Natalia Pancec, concert-maestru al Filar-
monicii ,George Enescu”, a carei interpretare a transformat tacerea in emotie pura.

A urmat recitalul poetei Ana Zeciu, o voce tanarad a liricii ucrainene, iar in final, Trupa de
Teatru ,,Favorit” din cadrul Teatrului National ,,Ivan Franko” a oferit o adaptare scenica a pie-
sei Popeliuska (Cenusareasa), interpretata cu gratie, prospetime si bucurie.

Cuvantul care uneste

Printre participanti s-au numarat membri si simpatizanti ai Filialei Bucuresti a UUR,
studenti, jurnalisti, scriitori si artisti—oameni uniti de dragostea pentru cultura si de respectul
pentru mostenirea spirituala ucraineana. Evenimentul a confirmat incd o data cd Centrul
Cultural Ucrainean din Bucuresti devine tot mai mult un spatiu viu al intalnirilor sufletesti,
un loc al dialogului intre culturi, un pod intre generatii. intr-o lume grabit3 si adesea uitucs,
aceasta seard a demonstrat ca lectura, arta si memoria pot inca ,indlta sufletul” — asa cum
sugereaza si titlul programului — si pot reaprinde in oameni dorul de frumos, de adevar si de
cuvant. Astfel, sub aripa cuvantului, Mihai Mihailiuc rdamane o prezenta luminoasd a literaturii
ucrainene din Romania — un slujitor al limbii, un martor al vremurilor si un calduzitor al
spiritului.

Stepan TRAISTA

Mukona MABIOK, IsaH POBYYK

pe atunci facea primii pasi, fiind sprijinita in acea etapa de inceput si de universitarul
maramuresean, prin redactarea primei culegeri de versuri a Oxanei Melniciuc, aparuta
la ESPLA in 1960, apoi a plachetei de versuri de factura populara a lui Havrylo Clempus,
in 1964, la aceeasi editura, insotite, amandoua, de prefete mai degraba de circumstanta,
nicidecum de factura exegetica. Un caracter strict ocazional I-au avut si articolele scrise
de Nicolae Pavliuc despre cativa scriitori clasici ucraineni, cu prilejul unor aniversari.
Ca simplu membru, fard a semna vreun articol, Nicolae Pavliuc figureaza si in colectivul
redactional al almanahului Serpen (August, Bucuresti, 1964), condus de fostul sdu
student (promotia 1960), istoricul literar, criticul, traducatorul si redactorul revistei
Manuscriptum, Eugen Mihaiciuc.

Pe langd monumentala lucrare Graiurile ucrainene din Romdnia, publicatd in 2003
cu sprijinul Institutului Canadian de Studii Ucrainene, aI Asociatiei Stiintifice ,Taras Sev-
cenko” din America si al Institutului de Ucrainistica ,I. Krypiakevici” al Academiei de
Stiinte a Ucrainei (Edmonton — Lviv — New York — Toronto), lui Nicolae Pavliuc i apartin
urmatoarele lucrari: Limba ucraineand. Curs practic, partea I, Editura Didactica si Peda-
gogica, Bucuresti, 1963; Curs de gramaticd istoricd a limbii ucrainene. Partea I: Intro-
ducere. Notiuni de dialectologie ucraineand. Foneticd. Morfologie, Editura Didactica si
Pedagogica, Bucuresti, 1964; ®oHosno02i4Hi cucmemu YKpaiHCbKux 208ipoK PymyHii (Sis-
temele fonologice ale graiurilor ucrainene din Romdnia), in colaborare cu loan Robciuc,
Kiev, 1971.

De asemenea, a fost coautor al manualelor de limba si literatura ucraineana pentru
clasele I-XII si autor al zecilor de articole stiintifice publicate in reviste de specialitate, in
limbile ucraineana, romana, rusa, engleza si franceza. A fost, totodatd, coautor al pres-
tigioasei lucrari Encyclopedia of Ukraine (vol. I-IV).

Ivan Hriniuc, in Monografia localitdtii Lunca la Tisa (Editura ,,RCR Editorial”, Bucuresti,
2021), noteazd in medalionul dedicat profesorului N. Pavliuc cd urmeaza sd apara inca
doua lucrari: From Old Russian to Modern Ukrainian: Historical Grammar of the Ukrainian
Language, scrisa in colaborare cu Edvard Burystynskyi (peste 500 de pagini) si a doua
lucrare, in limba ucraineana, despre problemele de sintaxa ale limbii ucrainene.
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O noua aparitie editoriala / “Uolum aparut sub egida “UTUR

LAPTELE SI MIEREA LUMII SOVIETICE.

N ECESARA DEZVRAJIRE

n

O intreagd ,literatura” rusa a mitizarii si eroizarii URSS insoteste, in acesti ani, razboiul de
agresiune al Federatiei Ruse impotriva Ucrainei —un razboi al carui obiectiv principal il reprezintd
restaurarea puterii ruse in fostul spatiu sovietic controlat de Moscova, sub forma unui proiect
revansard / (neo)imperialist / neocolonialist / hegemonic de tip URSS 2.0.

Acest razboi este insotit, legitimat, explicitat, sprijinit de ample naratiuni triumfaliste si
mitizante privind crearea si functionarea prototipului, originalului = Uniunea Republicilor
Sovietice Socialiste / URSS. Memoria istoricd (mistificata a la russe) legitimeaza si glorifica acest
razboi in plan intern, in Federatia Rusa, iar in centrul memoriei istorice de data recentd a omului
nou postsovietic sta glorificarea proiectului imperialist paradigmatic de tip sovietic, URSS, la
care se raporteaza fara oprire ambitiile strategice ale regimului putinist. Restaurarea URSS, a
puterii si mitului Moscovei ca centru de putere in Eurasia si chiar in afara acesteia, este evocata
in mod constant, de catre regimul dictatorial de la Kremlin, ca obiectiv sacrosanct al acestui
razboi; ,destramarea URSS reprezintd cea mai mare catastrofa geopolitica a secolului XX”, o
spune in mod repetat Vladimir Vladimirovici Putin, pregdtind publicul intern pentru lungi sufe-
rinte apocaliptice in numele restaurarii controlului geopolitic al Rusiei in lume.

Aceasta literatura care fetisiseaza URSS (,la televizor, din carti
pseudoistorice si pe retelele de socializare curg suvoaie nesfarsite de
«stiri» despre cat de fericita fusese viata in Uniunea Sovieticd”, Pavlo
Pravyi) si incearca sd justifice, pentru noile generatii din Imperiul rus,
declansarea, derularea si ororile acestui razboi din perspectiva obiec-
tivelor sale de a restarta puterea pierduta a Rusiei in lume, este la fel de
nociva casi razboiul in sine. Ea inverseaza bornele semantice si simbolice
ale realitatii. Ea ofera publicului ignorant, din Rusia si de pretutindeni,
munitia ideologica perfecta de care regimul de la Kremlin are nevoie
pentru a-si legitima crimele si ororile produse in acest razboi. Pe mitul
reinventarii hegemonice a Rusiei in lume, dupa modelul proiectului
originar/original URSS, nu doar pe tancuri, rachete, drone, petrol si
sinucideri controlate, se bazeaza regimul de la Moscova pentru a-si
impune viziunea postimperiala in fostul spatiu sovietic.

Despotii de la Kremlin se alimenteaza permanent cu trei resurse de
putere si control in interior - ideologie, propaganda si bici.

Fundatia secreta a functiondrii sistemului autoritar in Rusia este,
neindoielnic, una ideologica — bazata pe un intreg sistem care genereaza
sistemic, non-stop, de zeci si sute de ani, naratiuni mincinoase despre
exceptionalitatea ruseasca — al carei rol de protectie a lumii sale
satelitare (lumea rusd) ar prima asupra banalei aspiratii de libertate a
tdrilor ce vor fi avut nesansa tragica de a se fi dezvoltat in arealul de
manifestare a imperiului rus.

0 adoua resursa de putere a regimului autoritarist din Rusia (inclusiv/prioritar a celui actual)
0 reprezinta masindria de propaganda — care actioneaza acolo unde motoarele ideologice dau
gres. Un urias sistem (turat la maximum din februarie 2022) de manipulare, dezinformare,
inversare a realitdtii, distorsionare a factualitdtii, fabricd pe banda rulanta mituri, povesti,
naratiuni, eroi etc. care devasteaza, devoreazd, demonteaza si capsuleaza realitdtile in produse
prefabricate si etichete mentale minimaliste. Aceasta este cu adevarat lumea rusd - o realitate
paralela inventata, pentru a tine captiv un public de care se serveste cinic regimul pentru a-si
securiza si permanentiza controlul in plan intern.

Abia acolo unde nu reusesc ideologia si propaganda, regimul despotic utilizeaza biciul -
detentia, sinuciderile controlate, salturile mortale de la balcon, inchisorile siberiene, represiunile
stradale, asasinatul politic, lichidarea opozitiei, cenzura, delatiunea, militia electorald etc.

Tn mediile culturale europene, cea mai vizibila resursd a puterii regimului dictatorial este
biciul. Cei care cunosc cu adevdrat mecanismele de functionare a lumii ruse stiu insa cd valoa-
rea/functia biciului este doar epidermica in perpetuarea sistemului de putere si control.
Adevdrata fundatie a secretului perpetudrii acestuia sta in straturile profunde ale sistemului rus
de putere si control — ideologia si propaganda.

Plumbul tipografic este astfel, pentru regimul despotic de la Kremlin, mai pretios decat
pulberea de artilerie. Ucide mai repede si mai sigur; ucide constiinte, ucide caractere, ucide
adevarul. Construieste captivitdti ideologice plenare si pe termen lung. Reconstruieste si recon-
verteste frici si loialitati; reconstruieste cu eforturi si costuri minime lumea post-adevdr de care
regimul are nevoie spre a supravietui si performa.

Evident, intr-un astfel de univers paralel, pare o coincidentd nevinovata cd seful Societatii
Istorice Ruse (Serghei Nariskin) este si directorul Serviciului de Informatii Externe al Federatiei
Ruse...

*%kk

Acolo, exact in aceste straturi intime ale functionarii sistemului rus de putere si de control,
loveste cu forta aceasta carte.

Istoriile glorificatoare si fetisizante ale URSS, editate sub egida Lubiankai sau a ,Societatii
Istorice Ruse”, erau istorii contrafactuale, care construiau ample mitologii fabuloase, dislocand,
demontand, manipuland, distorsionand si inversand adevarul/faptul istoric.

Aceasta carte refactualizeaza istoria URSS, incercand sa recupereze si sa recompund faptele
nude, originare, care vor fi condus la crearea si functionarea URSS — banalul fapt istoric care
respira anevoios in corsetul ideologic al literaturii omagiale, al istoriografiei triumfaliste.

Recuperarea faptului istoric originar/original va fi fost dintotdeauna un obiectiv romantic al
istoriei si al istoricilor. Cu atat mai dificila pare, astazi, tentativa recuperarii acestuia dupa tone de
zgura ideologica ce il vor fi ocultat de-a lungul unui secol deloc sarac in resurse manipulative.

Riscurile unui demers recuperator (de recuperare a adevdrului istoric dupa repetatele sale
contorsiuni si manipuldri) sunt si ele uriase. Riscul de a recombina si reinterpreta altfel faptul/
adevarul istoric, in locul simplei sale expuneri, riscul de a crea pur si simplu o alta ideologie prin
demascarea celei conventionale, canonice, pare a fi cel mai mare dintre acestea.

Ni se pare ca domnul Pavlo Pravyi reuseste sa evite, in acest volum, o parte a acestor ris-
curi.

in primul rand, acesta ne propune o ,Istorie secretd a Uniunii Sovietice” ca alternativd la
istoriile conventionale, canonice, fetisizate, de sablon ale Kremlinului privind crearea si func-
tionarea URSS. Nu este o ,istorie” obligatorie, imperativa, aboluta. Autorul nu isi asuma functii
omnisciente si omnipotente, nu controleaza dictatorial perspectiva istorica, lasa libertatea con-
structiei si interpretarii proprii prin lecturd atenta/critica.

Pavlo Pravyi reuseste sd creeze, aici, 0 metanaratiune, in care descrierea unor fapte istorice
este permanent insotita onest de un punct de vedere asumat fara
menajamente. Stilul narativ se combina uneori cu cel stiintific, insa
cel din urmd cedeaza permanent verbalizdrii istoriei, transformarii
ei intr-o antiepopee istorica privind URSS.

Stilistic, autorul combina permanent expunerea detaliata cu lim-
bajul coroziv, anecdoticul cu persiflarea, detaliul colorat cu incizia
sobra. Limbajul coroziv si caustic submineaza la tot pasul tezele
canonice ale istoriografiei ruse, denuntand, accentuand si ampli-
ficand in crescendo deficitul de credibilitate al canonului istoric
triumfalist.

Limbajul este in mod voit simplu, nepretentios, direct, frust,
fara digresiuni stilistice inutile, cu trimiteri frecvente la patrimo-
niul paremiologic traditional, la metafore cu efect vizual imediat.
Contextul istoric este reconstituit din fleacuri (detalii) si tuse groa-
se, care reclama o prezenta permanenta si puternica a cititorului.
Increderea in detaliu, in faptul istoric, in obiectivitatea expunerii
istorice si in libertatea si capacitatea lectorului de a construi sen-
suri fara control ideologic din partea autorului par a reprezenta
constantele cartii de fata (,,Sd ma scuzati... daca ma voi opri asupra
unor detalii prea marunte — celebrul detectiv Sherlock Holmes
spunea cd nimic nu e mai important decat detaliile. lar munca
istoricului seamana foarte mult cu cea a unui detectiv. Un bun
detectiv urmareste intotdeauna faptele.”, Pavlo Pravyi).

Propaganda sovieticd si postsovietica va fi reusit sa teasd o vrajd spirituala colectiva privind
laptele si mierea lumii sovietice, vraja care supravietuieste si se reinventeaza puternic in lumea
actuald postadevar. Pavlo Pravyi construieste in acest volum o dezvrdjire, o destructurare a
imaginii mitice a Uniunii Sovietice (,URSS traieste in «sufletul si mintea» unei parti a societatii
noastre, dar si sporeste... Acesta-i motivul pentru care m-am apucat sa scriu aceasta carte”,
sublinierea noastrd, D.P.), imagine aflatd in centrul memoriei istorice mistificate a poporului rus,
hranit cu etichete si rudimente ideologice (in comunism, ,poporul era hranit cu povestioare”, o
spune autorul insusi, citand in acest sens o butada atribuita ,ginerelui lui Brejnev”). Dezvrdjirea
se realizeaza printr-un limbaj coroziv, direct, colorat si pigmentat cu alegeri lexicale inovative,
prin alegerea unui stil de expunere care combina tonul grav cu adresarea colocviald, precum si
prin compunerea unei atmosfere generale de epocd pentru care se invoca in mod permanent
atentia si colaborarea cititorului.

Autorul evita in mod deliberat stilul inalt, pretentios, nobiliar, stiintific. Tonul colocvial face
deliciul acestui volum, de la un capat la altul. Autorul nu dizolvd/adoarme vigilenta cititorului
prin digresiuni si volute, prin excursuri savante, prin trimiteri la surse obligatorii etc. In general,
un astfel de stil (stiintific; excesiv stiintific) reduce puternic capacitatea si disponibilitatea citi-
torului de a coopera, de a accepta interpretarile autorului si de a le construi pe cele proprii.
Dimpotriva, precum in volumul de fatd, stilul colocvial scurteaza calea catre cititor si mareste
viteza expunerii, facilitand si amplificand lectura.

Tonul colocvial il aduce pe cititor in imediatul lecturii, Tl face vigilent la toate detaliile, il face
disponibil sa participe, sa intrebe, sa raspunda, sa consimta constient si liber dezvrajirii pe care
i-o propune autorul.

Limbajul autorului reuseste sa convinga cititorii ca exista suficiente motive si argumente spre a
refuza minciunile istorice servite cu pretiozitate stiintifica. Dezvrajirea cititorului de metaminciuna
URSS se realizeaza prin colaborarea permanenta cu cititorul, prin mentinerea permanenta a
contactului cu acesta, prin asumarea unei functii fatice inflamate si printr-un contract de lectura
minimal, dar permanent — eu iti povestesc ceea ce am vdzut, dar stabilim impreund, dacd ceea ce
am vdzut este cu adevdrat ceea ce cred cd am vdzut. Autorul si cititorii construiesc astfel impreu-
na sensuri si semnificatii. Utilizarea cu lejeritate a acestui stil narativ este facilitata de formatia
culturald complexa a autorului Tnsusi (scriitor, publicist, blogger) si constituie o permanenta tex-
tuald a acestuia, care transcende genul literar si canoanele acestuia.

Tn mod deliberat, autorul evitd exigentele stiintifice traditionale si recuzita textuald canonic3
specificd unei istorii de manual, renuntand la acestea pentru a spori autenticitatea lecturii. Episo-
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dic, efortul auctorial se autodenunta direct, in acelasi registru semantic (,,...ca sa scrie aceasta
carte, autorul a «lopatat» munti de informatii, n-a dormit noptile, a baut o cisternd de ceai.”).

Constructia volumului se organizeaza prin aldturarea inspiratd si ludicd a unor mari tablouri
tematice, pentru a caror vizualizare autorul invitd la dese plimbari peripatetice pe cititorii
sdi. Plimbdri deopotriva semiotice — peste tot, autorul vede si construieste semne ale istoriei
adevdrate a Uniunii Sovietice, semne care locuiesc inca peste tot in universul vietii noastre
imediate. Peste aceste semne construiserd/construiesc istoriografii si hagiografii Kremlinului
mituri si povesti.

Pe alocuri, tonurile sunt tari, iar eroii URSS sunt portretizati fara menajamente; asumarea
auctoriala este aici plenara si directd; autorul demasca mecanismele prin care puterea transforma
oameni obisnuiti in demoni, precum si mecanismele prin care locotenentii spirituali ai Kreminului
aduc demonii pe scend imbracati in haine de eroi. Autorul deconspira toate aceste mecanisme
si dezarticuleaza marile scenarii mitizante privind glorificarea URSS, refacand drumul invers, de
la eroi ai puterii sovietice la demonii puterii, de la demonii puterii la banalele circumstante care
au ridicat din glod oameni de rand. O galerie de portrete dezeroizate — aceasta este, pe fond,
Istoria secretd a Uniunii Sovietice.

Autorul foloseste, si in acest volum, tehnici literare de desacralizare a figurilor eroice ale
Uniunii Sovietice, similare celor ce i vor fi adus o larga notorietate in cercurile literare ucrainene
odata cu publicarea, la Kiev, in 2017, a volumului ,Eroii de carton. Secretele AGITPROP-ului
sovietic” («KapToHHi repoi. TaemHuLi pagaHcbKoro Aritnpony») si, mai ales, odata cu volumul
Llstoria secretd a Moscovei in portretele conducatorilor ei” («TaemHa icTopis MockoBii y nopT-
peTax ii Bonogapis», Kiev, 2020).

Tenace, perseverent, insistent, Pavlo Pravyi gaseste si devoaleaza, in colbul legendelor
urbane, in rumoarea publicd ce insoteste si insufleteste viata patriarhala si provinciala a targului,
secretele de budoar, secretele din dulap bine pazite ale pdrintilor fondatori si eroilor Uniunii
Sovietice. Ample desecretizari narative se suprapun inspirat de-a lungul catorva sute de pagini
de dezvrdijire.

Cartea se citeste fara efort de catre un public nespecializat, castigand astfel in auditoriu si
in impact. Dezvrdjirea se poate produce astfel (chiar) in piata publica, nu (doar) in biblioteci.
Vraja URSS, care intretine si acum mitul exceptionalitatii lumii ruse, nu doar la Tula, Kazan
sau Vladivostok, ci si la Comrat, Harkiv, Thinvali ori Erevan, tine si acum captive largi populatii
nostalgice sau inocente din fostul teritoriu sovietic si isi mentine mirajul in cercuri iliberale
experimentaliste din unele tari europene. Autorul stie astfel cd dezvrajirea trebuie sa fie co-
lectiva si rapida; altfel, mitul Jumii ruse se va recompune din reziduuri ideologice, din basmele
cu zane despre comunismul sovietic, din sacosele cu ruble si, mai ales, din frica de razboi care
domina n acesti ani mentalul public in tarile impovarate de blestemul istoric si geografic de a
fi vecine Rusiei sau de a apartine vecinatatii ei imediate.

Autorul (scriitor ucrainean specializat in thrillere mistice si in romane istorice, publicist
istoric, blogger etc.) nu este propriu-zis un istoric si nici nu vrea sa devind unul. Se desparte
programatic de ,istoricii de profesie”, carora le reproseaza ca vor fi fost, cel putin in privinta glo-
rificarii URSS in istoriografia rusd, mai degraba comisari de partid decat comisari Maigret — mai
degrabd ideologi asumati decat detectivi profesionisti, interesati de adevar si factualitate.

Este si motivul pentru care scriitorul ucrainean Pavlo lvanovici Bondarenko (MaBnd IsaHoBWy
BoHaapéHko, n. 1970 — d. 2024), cunoscut mai ales sub pseudonimul sdu literar Pavlo Pravyi
(MaBno Mpaswii), alege cu obstinatie, ca obiect de reflectie culturald, motive si teme istorice.
Cartile sale (14 volume de autor, publicate in perioada 2002-2023 la diferite edituri prestigioa-
se din Kiev si Vinnita), sunt angajate in efortul cultural mai larg al autorului de a rescrie istorii
amputate, de a redescoperi adevdrul (mai ales cel ,de care nimeni nu are nevoie” — ,Masacrul
de la Volyn. Adevarul care nu ii trebuie nimdnui”, Kiev, 2018).

Volumul de fatd a apdrut in editie princeps, in limba ucraineand, in 2021, la Kiev, la Editura
Serghei Pantiuk, cu titlul in original “TaemHa ictopia PagaHcbkoro Cotosy”. Datordm Uniunii
Ucrainenilor din Romania decizia inspirata a traducerii acestui volum in limba romana, sub exce-
lenta traducere a lui Corneliu Irod, care realizeaza totodatd si o traducere explicativd mai larga
a unor concepte, anecdote, proverbe, citate, abrevieri, fapte si personaje din istoria URSS mai
putin cunoscute publicului romanesc.

Publicarea acestui volum in Ucraina, in 2021, a produs multa emotie in tara vecina, mai ales
in contextul declansdrii, in februarie 2022, a invaziei pe scara larga a Federatiei Ruse impotriva
Ucrainei, invazie care a fost insotitd si de o invazie ideologica ruseasca paraleld, menita a re-
vasaliza Ucraina si populatia acesteia prin recircularea miturilor obligatorii despre viata fe-
ricitd in comunismul sovietic a poporului ucrainean.

Romanii cunosc si ei, din experienta tragica directa, laptele si mierea imperiului sovie-
tic — asasinatele, linsajele, deportarile, epurarile colective, deromanizarea, foametea, crucile
Siberiei. Cruci ale suferintei poate la fel de mari precum cele pe care le va fi dus (si pe care le
duce inca) poporul ucrainean le va fi purtat si poporul roman, in nesfarsitele si eroicele sale
lupte de a se elibera de ,imbratisarea marelui URS(S)”. Unele lupte similare le duc si acum
romanii, in Republica Moldova.

Cele mai mari lupte pentru eliberarea din robia ruseasca postsovietica se duc insa astazi in
Ucraina. Razboiul de apdrare a Ucrainei se duce in transeele din est si din sud, inclusiv in locurile
in care autorul insusi va fi trdit, in Donetk si Luhansk, in ultimele decenii ale vietii sale.

Tns3 razboiul de aparare a Ucrainei se duce pe toate fronturile, nu doar in transeele din estul
si sudul Ucrainei. Si cartea aceasta, ,Istoria secreta a Uniunii Sovietice”, face parte din razboiul
de aparare a Ucrainei. Si toate cartile lui Pavlo Pravyi, mai ales volumele sale istorice (,,Eroii de
carton. Secretele AGITPROP-ului sovietic” / «KapToHHi repoi. TaemHuLi pagaHcbKoro Aritnpo-
ny», Kiev, 2017; ,Banderistii. Rosu si Negru. Ingeri si demoni ai Marelui Rizboi” / «baHaeposupl.
KpacHbim no YepHomy. AHrenbl n [lemoHbl Bennkoii BoiiHbl», Kiev, 2017; ,,Masacrul de la Volyn.
Adevarul care nu i trebuie nimanui” / «BosblHckas pesHs. MpaBaa, KOTOPaA HUKOMY He Hy-
Ha», Kiev, 2018; ,Istoria secretd a Moscovei in portretele conducatorilor ei” / «TaemHa icTopis
Mockosii y noptpeTax ii Bosiogapis», Kiev, 2020 etc.), se circumscriu acestui amplu razboi de
aparare, care se produce pe frontul din spatele frontului.

,Istoria secretd a Uniunii Sovietice” era necesara si chiar vitala pentru dezvrajirea celor care
cred inca in naratiunile mincinoase si manipulative privind beatitudinea si exceptionalitatea

31 octombrie, la Centrul Cultural Ucrainean al Filialei Bucuresti a Uniunii Ucrainenilor din Romdnia

a fost lansat volumul ,,Istoria secretd a Uniunii Sovietice”, semnat de scriitorul ucrainean Pavlo Pravyi
si tradus in limba romdnd de pdrintele Corneliu Irod

in fotografie: Mihai Hafia Traista, pdrintele Corneliu Irod si pdrintele Stefan Stanciu

lumii ruse, al carei produs geopolitic paradigmatic va fi fost URSS. Vrdjitii locuiesc inca printre
noi, iar vrdjitorii construiesc in continuare razhoaie, spre a tine intactd vraja postadevar.

LHIstoria secretd a Uniunii Sovietice” ne propune un drum spre dezvrdjire, o solutie culturala
de a evada din tirania acestei vraji prin lectura terapeutica. Dincolo de moarte, autorul scrie inca
aceasta Istorie cu fiecare lectura a ei, iar fiecare dezvrdjire sporeste sansele constiintei noastre
colective de a refuza noi captivitati si prizonierate.

Popoarele URSS au trdit in Uniune prizoniere. Eliberarea lor din prizonierat se produce inca,
la mai bine de trei decenii de la destramarea Uniunii. Pentru aceasta eliberare se moare inca,
in transeele din sudul si estul Ucrainei. Aceasta carte deschide o usa spre adevar. Cine deschide
aceastd usa va fi mai bogat, mai cinstit si mai liber. Cine deschide aceasta usa (isi) va grabi
evadarea, eliberarea.

Nu vom fi liberi cu adevarat niciodata, decat daca stim; decat daca alegem; decat dacd
luptam pentru alegerile noastre. Orice abdicare ne poate readuce in cusca ideologicd a imperii-
lor. Orice abdicare ne face si pe noi ceea ce vor fi fost parintii si bunicii nostri, a caror viata va fi
fost traita ,in umbra marelui URS(S)".

Prizonieri.

Dr. Dorin POPESCU

Stepan Traista, premiat la
Festivalul National de Literatura
,Marin Preda” 2025

Cea de-a XIX-a editie a Festivalului National de Literaturd ,Marin Preda” a adus literatura
romana in centrul atentiei, la Alexandria si Silistea-Gumesti, locurile natale ale marelui
scriitor. Evenimentul, organizat de Consiliul Judetean Teleorman si Centrul Judetean pentru
Conservarea si Promovarea Culturii Traditionale Teleorman, a reunit scriitori, critici si tineri
autori, oferind un omagiu operei lui Marin Preda si satului romanesc.

Printre invitatii de marca s-au numarat academicianul Mircia Dumitrescu, loan Cristescu,
Alexandru Preda, alaturi de scriitori precum Horia Garbea, Aurel Maria Baros, Dumitru
Augustin Doman si Nicolae Scurtu. Manifestarea a inclus sesiuni de comunicari, lecturi
publice, lansari de carte si vizite la Casa Memoriala ,,Marin Preda” din Silistea-Gumesti.

Un moment important I-a constituit Concursul National de Proza Scurta ,Marin Preda”,
dedicat autorilor care nu sunt membri ai Uniunii Scriitorilor. Printre premianti, Stepan Cristian
David Traista a castigat premiul revistei Bucurestiul literar si artistic. Celelalte premii au fost
oferite de revistele Luceafdrul de dimineatd, Neuma, Arges, Mozaicul, Caligraf, Litere si Sud,
iar lucrarile laureatilor vor fi publicate si intr-un volum colectiv.

Festivalul a confirmat valoarea traditiei literare teleormdnene, promovand noi voci ale
prozei romanesti si aducand in atentia publicului talentul debutantilor.
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FOAMETEA

llustratie: Viktor Tsymbal, Anul 1933

Oleg deschise incet pleoapele, trezit de un schelaldit infiora-
tor. La inceput, in timp ce dormea, credea ca acest sunet, deloc
placut, e o pldsmuire a visului care-l macina de cateva saptamani
bune: oameni infometati care gemeau in pragul mortii, copii
plangand necontenit, chinuiti de dureri de burta ingrozitoare,
mame jelindu-si odraslele pierdute, nebuni urland pe strazile
presarate de cadavre, canibali chicotind la vederea unui muribund
prabusit in fata propriei sale case. Pe toate acestea, ochii lui Oleg
le-au surprins de nenumarate ori pana atunci, iar mintea nu facea
decat sa reproduca tot ceea ce a fost vazut deja, fara a ndscoci
nimic de dragul intrigii. De altfel, nu era nimic nou sub soare.
Sfarsitul anului 1933 nu putea sa mai surprinda pe nimeni din
micutul sat Tarhan, aflat la sud de Kiev. Noua normalitate sociala
parea cd apasa pe umerii taranilor ucraineni de secole intregi,
familiarizandu-i constant cu iminenta lor pieire. In nicio cdsutd din
sat nu s-a mai copt paine, Dumnezeu stie de cand, si nici coleasa
sau ,varenyky” n-au mai gatit mainile batatorite ale gospodinelor.
Oamenii mancau acum raddcini, ghinde si alune — acolo unde
se gaseau — fierbeau coji de copaci, ori, cei care isi pierdeau
pentru totdeauna mintile, mancau cu nesat din carnea semenilor
neajutorati. Hoarde intregi de canibali bantuiau pe ulitele satelor,
atacand pe orice nefericit aflat in cdutarea hranei, iar urlete
grotesti, nepdmantene, se fdceau atunci auzite pana la urechile
celor baricadati in case, prevenindu-i de ce se putea intampla cu
ei daca alegeau sa-si paraseasca caminele.

Pe ulita sa, Oleg nu vazuse decat patru atacuri intr-un an
ale mancatorilor de oameni, insa stia ca in alte locuri scenariul
este cu mult mai sumbru. Putini erau cei ce aveau puterea sa se
impotriveasca ori sa sara in ajutorul napastuitului fara a cddea
prada unui festin. Desigur, organele de ordine puteau, fara prea
multe eforturi, s3-i lichideze pe ucigasi, dar acestea s-au retras din
regiunile afectate dupa ce smulsesera toate sursele de hrana ale
taranilor, neldsandu-le nimic. Granele, carnea, legumele, fructele
si alte soiuri de produse fusesera confiscate alaturi de animalele
din ogrdzi pentru a fi predate apoi colhozului. Din colhoz, produ-
sele erau trimise peste hotare, iar in locul acestora se intorceau
adesea utilaje agricole pentru a intdri economia statului sovietic.
Pentru acest scop nobil, n-aveau decat sa piara cateva milioane de
cetdteni saraciti, carora tocmai statul le luase tot spre a se putea
autosustine. Tn Tarhan, pe oriunde te uitai, nu vedeai urm de
gdina, porc, vacd, caprd sau miel. Oleg nici nu-si mai amintea cand
auzise ultima datd un cocos cantand in satul sdu. Cateodata, chiar
se indoia ca animalele de curte existasera aievea in acest colt uitat
de Dumnezeu; sau mancarea in cantitati suficiente. Toate acestea
pareau ca si-ar fi putut avea locul doar in altd lume. Aici, spre orice
orizont ti-ai fi indreptat privirea, gaseai doar agonie, disperare si

moarte. Oamenii se vaitau, tipau ori urlau din toti rarunchii, fie
ca-si jeleau apropiatii sau pe ei insisi. Strigate de ajutor se auzeau
de peste tot: din casele celor maiinfometati, din gurile ndpastuitilor
care se tarau pe marginea ulitelor cdutand hrana, din carutele in
care fusesera aruncati, printre cei morti, si cativa muribunzi, ba
chiar si de sub pamant. Celor din urma groparii incercau, in acest
chip, sa le curme suferinta ct mai curand. in tot locul, nu puteai
auzi altceva decat o manifestare premergdtoare mortii: durere,
durere, durere. Tipete, urlete, vaiete, toate incdrcate cu o durere
fard margini. Si poate din aceasta cauza nu se mird Oleg atunci
cand scheldlditul 1l trezi din somn, cdci acest sunet, fie ca s-ar fi
propagat in realitate sau in nalucirea unei minti sleite de speran-
td, nu mai prezenta pentru el un fapt neobisnuit: omul s-a invatat
deja cu cele mai infioratoare lucruri. Nimic nu-I mai putea ingrozi
mai tare decat foametea care se abatuse asupra satului sau.

Cobori totusi din pat, mai ametit decat in alte dati si porni,
tarandu-si picioarele pe podea, spre usa ce dadea-n ograda. Afa-
ra nu observa nimic neobisnuit vremurilor sale: pe ici-colo, sche-
lete de sobolani, cartite sau dihori zaceau desfigurate, supte,
roase si rasroase de catre fapturi mult mai flamande si mai fio-
roase decat au fost ele de-a lungul vietii. Nici urma de om nu
se afla pe ulitd, caci ultimii sateni suficient de puternici incat sa
poatd umbla cateva ceasuri in sir fard sa lesine si-au pardsit de-
mult gospodariile. Despre acestia, Oleg stia deja cd aveau a se in-
toarce dupa numai cateva luni de cautdri zadarnice. Si nu ca sa-si
recapete viata obisnuitd din timpuri indepartate, ci pentru a-si da
ultima suflare acasa, acolo unde le era locul.

Orasele nu-iajutau pe ndpastuiti, asa cum acestiaisi inchipuiau
atunci cand se hotdrau sa plece in pribegie. Ba mai mult, existau
legi stricte care interziceau ajutorarea culacilor sabotori. Aici
n-aveau dreptul nici macar sa stea la cersit pentru o farama de
paine, nu primeau ajutor medical atunci cand aveau nevoie, iar
in multe cazuri erau ridicati de pe strazi, batuti si deportati in
gulag, la munca silnica. Taranii, sau culacii, asa cum li se spunea
adesea, cdpataserd o imagine cu totul rea de cand refuzasera
donarea propriilor pdmanturi agricole catre colhozurile statului.
Se opusesera chiar si predarii totale a cerealelor, spre a nu pieri de
foame, iar statul, supraestimand productiile acestora, nu-i crezu
atunci cand au ajuns sa se plangd ca nu le-a mai rdmas nimic.
Puterea i-a numit sabotori economici si a starnit furia orasenilor
impotriva lor, propagand ideea ca taranii, deosebit de instdriti, se
|afdiau Tn bundstare, in timp ce tara avea o nevoie disperata de a
iesi din criza acutd. Taranii se opuneau industrializarii statului
si tot ei, niste burghezi extrem de avizi, ascundeau fiecare bob
de grau atunci cand colhoznicii veneau sa le ceara contributia.
Orasenii credeau toate acestea si fierbeau de indignare. Unii
dintre ei se ofereau voluntari si se angajau in actiuni de recuperare
a capitalului, strivindu-i pe culaci cu bataia.

Nu exista nicio salvare in orase, pentru ca nefericitii nu erau
bineveniti. lar atunci cand speranta ii pardsea cu totul, isi asu-
mau inevitabilul sfarsit si se intorceau pe propriile meleaguri ca
sd poatd muri in tihnd. Cei mai norocosi reuseau, insa multi si
dadeau ultima suflare in pustietate, spre marea lor nenorocire.

Oleg se impdcase deja cu gandul mortii. Nu mai spera la multe
zile de viata, mai ales ca si-a ingropat, rand pe rand, toti cei sapte
copii n ultimele zece luni. Sotia, mai norocoasa decat toti, a murit
in timpul nasterii celui de-al saptelea; Dumnezeu a crutat-o de
o suferintd grea, ldsand toatd agonia in seama barbatului, caci
acesta putea lupta mai zdravan impotriva necazurilor sale. Sau
poate asa ar fi trebuit sa fie.

Privind de-a lungul ulitei isi aminti ca n-o mai vazuse de multa
vreme pe Masa, cateaua casei, care se pregatea sa fete. Disparuse
cu vreo doud saptamani in urma si nu s-a mai intors de atunci.
Stapanul sdu nu mai credea, de altfel, cd o va putea revedea in
aceasta lume. Dacd n-a pierit deja, si avea sa se intoarca acasa la
un moment dat, pe el, Oleg, il va gasi chircit in pat sau pe podeaua
rece, presarat de pete negre si teapan ca un lemn de foc. Doar asa
isi imagina stapanul cainelui ca s-ar fi putut infiripa o revedere
in imprejurdrile date. Chiar noaptea trecuta visase ca i-a venit
sorocul: doi nori intunecati si masivi batura la usa lui, invitandu-|
sa vina degraba cu ei, spre un loc care se numea colhozul boltei
ceresti. Dupa spusele indivizilor, pentru ca nu si-ar fi achitat
la timp datoria fatd de patrie, sufletul sau era dator vandut sa
munceascd intru construirea socialismului divin, cel care proiecta,
de fapt, pe pamant o copie nereusita a propriei imagini. Reflectia,
pare-se, nu rezona prea bine cu originalul, caci nu toti cetatenii
isi asumau responsabilitatea fata de telul ce le-a fost harazit.
lar acestia, sabotori avari si marsavi intru incdpatanarea lor de

a face umbrd pamantului fara niciun scop util sistemului, erau
condamnati la munca silnica in viata vesnica de apoi. Doar asa fsi
puteau rdscumpadra onoarea.

Oleg vazu apoi cum soarele se clatind pe cer. Privind mai
atent, descoperi niste puncte negre mici agitandu-se in jurul sau si
imbrancindu-l. Punctele negre il loveau cu pumnii si cu picioarele,
flimpungeau cu baionetele siurlau la el ca sa-si bage, o datd pentru
totdeauna, mintile-n cap. In fiecare seara se retrigea in spatele
orizontului pentru a complota cu dusmanii capitalisti, oferindu-le
informatii secrete de stat. Doar nu era el cel care supraveghea cu
atentie tot ce miscd dedesubtul sau, cu pretextul ca ofera caldurd si
lumind pamantului? Arestati-l, tovardsi! Bagati-l la zdup. Pe spioni
si uneltitori ii ingropdm de vii, nu-i ldsdm la inaltime. Mai presus
de noi toti e doar socialismul!

Cerul se intuneca brusc, pamantul se trezi cufundat in bezna.
De undeva de departe se auzi un glas familiar chemandu-I. Oleg
recunoscu apoi alt glas, si inca unul, si inca patru. Toate sapte voci
il chemau cu ardoare. Olga, Marusia, Anna, Vasili, Petro si luri. Al
saptelea nu articula niciun cuvant, acesta doar plangea pentru ca
era incd prea mic ca sa poata vorbi, dar si pe el il recunoscu. lhor
avusese doar patru luni atunci cand si-a urmat mama-n mormant.
Se auzi, curand, si glasul femeii. Nastia i se adresa cu glasul stins,
asa cum o facuse in ultimele-i clipe de viata, dar duios, melodic, pre-
cum un inger. Vino, dragule. Suntem aici cu totii; te asteptam. Lasa-i
pe oameni cu framantdrile lor. La noi e bine, nimeni nu sufera si nici
de foamete nu se stie. Fara teamd, fara moarte, sufletele nu cad
prada viermilor pdmantului. Vino, vino, vino! Nu zabovi prea mult!

Oleg se intoarse cu spatele la ograda, simtind cum viata i se
scurge din trup. Genunchii cedard, trupul cazu la podea, un mur-
mur scapa cu mare efort printre buze: Vin...uite ca vin. Dar, cu toate
acestea, nu plecd nicaieri. Sa traiesti era greu, insd moartea nu vi-
ne atunci cand o chemi. in zadar astept3 prabusit, cu fata la tavan,
palid precum un cadavru; inima inca se mai incapatana sa bata.

Pentru a doua oara in acea zi, scheldlditul ajunse la urechile
sale facandu-l sa tresard. Doar cd, spre deosebire de cel care-|
trezi din somn, acesta era mult mai puternic si intrucatva familiar.
Stia deja prea bine cd omul, salbaticit din cauza foametei, manca
tot ce prindea in cale, iar cainii, altddatd buni prieteni ai omului,
sfarseau prin a fi transati si mancati cruzi. Vazuse destule scene de
acest fel si nu-l mai mirau nici atunci cand reveneau dupa o pauza
indelungatd. Acum insa lui Oleg i se paru ca scheldlditul nu este
al unui caine oarecare, ci chiar al Masei sale dragi. Sa fie, oare, in
viata? Tsi duse degetele la gura si fluierd cu toate fortele ramase.
Daca era ea, atunci i-ar fi rdspuns printr-un latrat, asa cum facea
mereu cand o chema stdpanul acasa.

Undeva nu foarte departe, cineva urld precum un bezmetic,
iar Oleg pricepu, dupa nuanta sunetului, ca acest om era cufundat
cu totul in noaptea mintii. Nimic din ce scotea pe gura, din toti
rarunchii, nu semdna cu vreun cuvant auzit de el, pana atunci,
de-a lungul vietii. Huarrrr, iaiaiiiuuu, auahahaaaa, sahahhhh si
alte ciudatenii zgomotoase ii starneau ascultatorului nelinistea. Cu
siguranta, cugeta Oleg din prag, e unul dintr-dia. Apoi, pe sub portita
incuiata din fata casei, se strecurd o fiinta subnutrita, toata numai
piele si os. Stapanul isi recunosc numaidecat animalul si incepu sa
tremure de emotie. Era Masa, ultima-i prietena ramasa-n viata, in-
fometata si sleita de puteri. Abia isi mai tara picioarele incercand
s alerge spre omul care a ingrijit-o si a hranit-o dezinteresat. Oleg
o primi in genunchi, cu bratele deschise, iar cdteaua ii linse cu o
nemarginitd bucurie, mainile, fata, gatul si urechile. Schelaldi din
nou, recunoscatoare, si se tranti la picioarele omului iubit.

A fost o vreme cand, intrand abuziv in curtile taranilor, col-
hoznicii sfarseau, uneori, fugdriti de cainii dezlegati pana la mar-
ginile satului. Acum insd, vremurile tulburi s-au intors impotriva
acestora, fiind vanati, aproape necontenit, dintr-un capat in altul
al satului chiar si de catre propriii lor stapani. Pe timp de foamete,
orice lege morala sfarsea ingropata undeva in tainicele intunecimi
ale mintii umane si data cu totul uitarii. Nebunia era absolut
fireasca intr-o asemenea imprejurare, fiind responsabila pentru
toate actele nefiresti infaptuite de proprii-i troli, si nu putea fi
judecatd n niciun chip: nebunul nu mai putea fi vazut drept un
om viu, cdci tot ceea ce a fost uman intr-insul a pierit definitiv,
ldsand in viata un trup ghidat acum doar de impulsuri si instincte
primare. lar sa judeci o masa de piele si oase cu psihicul distrus
si cugetul mort era absolut inutil, caci ratiunea pierdutd nu mai
putea fi reinviata prin niciun soi de leac, pentru a i se aplica, pe
urma, corectii aspre si moralizatoare.

Oleg impinse cu grija cdteaua induntru si ncuie usa dupa
el. Stia cd salbdticiunea-om care o atacase pe Masa va incerca
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sd intre spre a-si gasi prada fugara. Si, intr-adevar, la putin timp
dupa ce stapanul si cainele se indepadrtara de intrare, mormaitul
canibalului le ajunse la urechi, de undeva aproape, probabil din
tinda. Oleg apuca sa-i lege Masei o carpa peste urechi, ca sa nu
auda nimic, iar aceasta nu mai avu temei sd latre. Asa scdpara
teferi amandoi, cdci pericolul, negasind urmele vreunei prezente
umane sau animale in jur, isi vazu mai departe de drum.

Veni curand si seara, lasand intunericul sa inghita toate ca-
sele si ulitele rasfirate de-o parte si de alta a satului muribund,
ascunzand, totodatd, tabloul trist pe care mintile reformatorilor
sovietici 1l creasera si-l impusesera oamenilor simpli, degradandu-i
si umilindu-i pana-n strafundurile sufletelor. Bezna deasa, candva

Soarele mare si stralucitor se ivea pe bolta cereasca si Tsi
intindea ultimele raze, lungi si limpezi, cdtre iubita sa sincera si
prietena sa loiald, planeta Pamant.

imbracat in etericele violete ale norilor, se metamorfoza in
tonurile stralucitoare ale celor mai frumoase culori, iar fericita
|ui iubita stralucea toatd in lumina radiantd a unui purpuriu regal
luxuriant.

Se indeparta incet, privind in urmg, si, pentru ultima data,
isi arunca privirea inflacarata de iubire asupra apelor limpezi si
padurilor intunecate, urca pe varfurile copacilor, cladirilor inalte
si turnurilor care pareau sa atinga norii pufosi, aurii.

Tsi lua rdmas bun cu regret, constrans de legea imuabil3 a
necesitatii.

Ultimele raze, ultimele priviri, ultimele saruturi.

A plecat.

Si odata cu el s-a stins lumina, bucuria si cdldura pamantului.
S-a rdcit cu totul, s-a Tnvaluit intr-un voal intunecat si dornic de
tristete si de dor.

Din cealalta parte, a rdsdrit luna cu o tacere maiestuoasa,
incremenita parca de durere.

Nu dadea atentie nici stelelor ce scanteiau in jurul ei, nici no-
rilor albi ce alunecau sub ea pe furis, tainic, ca niste forte neinsuf-
letite ale naturii; mandra, rece, palid-argintie, parca inmarmuritd,
privea cu tristete spre bietul pamant, spre furnicarul omenesc si
soarta omeneasca.

De la fereastra deschisd la parterul unei case frumoase dintr-
un mic orasel, se revarsau notele arcusului unei viori acompaniate
de pian. Se interpreta uvertura ,Wilhelm Tell”.

El - tanar, inalt, brunet —tinea ferm vioara cu mainile-i albe si
apasa corzile cu degetele lungi.

Ea, ca o floare infloritd primavara, statea la pian si savura cu
intreaga fiinta fiecare sunet, fiecare nuanta din compozitia plind
de forta a viorii, plina de armonie, culoare si ritm.

Tonurile line, minore, pline de tristete, slabiciune, disperare ne-
putincioase, se transformau treptat in sunete ferme, barbatesti,
energice, din ce in ce mai apropiate, mai puternice.

Tncd cateva acorduri lungi si puternice, corespunzitoare stirii
de spirit a intregii compozitii si se apropie sfarsitul unui eveniment
maret, al unei forte mari si al unei incordari a vointei.

— Minunat! —a soptit ea plind de admiratie, luand mainile de
pe claviatura.

Parcd se intrevad muntii inalti, impunatori si pitoresti, se sim-
te spiritul amenintator al rdzboiului, scrasnetul armelor, forta
barbdteasca, curajul si nelinistea tacuta a inimii.

Doar un adevarat artist poate simti si interpreta in acest fel.

* k% k

Agitatia neobisnuitd de pe strada le-a intrerupt incantarea si
le-a atras atentia. Amandoi s-au apropiat involuntar de fereastra.

Primul lucru la care s-au gandit a fost un incendiu, dar nu se
vedea vreo urma de asa ceva. Pe cealalta parte a strazii stateau
cativa barbati care citeau la lumina felinarului anuntul lipit pe
perete.

- Ce e acolo? - a intrebat el un trecator, aplecandu-se peste
fereastra.

- Cum, nu stiti? Mobilizare generala.

— Mobilizare generala? —a repetat cineva dintr-un grup de tre-
catori de pe cealalta parte.

—Mobilizare generald, — a continuat o voce apdsata de fe-
meie.

Ei s-au uitat unul la altul aproape socati, s-au uitat cu o pri-
vire de oameni adusi in stare de soc de un lucru neasteptat, sur-
prinzator, lucru pe care nu-I puteau nici talcui, nici intelege.

Intr-un moment, privirea ei s-a oprit asupra aranjamentului
notelor uverturii. S-a apropiat indata si a inchis claviatura cu o
miscare nervoasa.

Ceea ce este frumos in artd e atat de dureros, trist si coplesitor
in viatd.

temutd de popor pentru spiritele noptii carora le oferea accesul in
lumea celor vii, fugdrindu-i si speriindu-i mai ales pe cei mai mici
dintre ei, nu era altceva, acum, decat un refugiu din calea ororilor
lumesti, infaptuite de niste demoni mult mai ingrozitori, decat ar
fi putut imaginatia umana s conceapd. in vremurile date, pentru
oamenii simpli era mai bine sa astepte venirea noptii, cdci aceasta
aducea cu sine vise din care puteau scapa daca se transformau,
in final, in cosmaruri cumplite, pe cand din realitatea sumbra se
puteau trezi doar morti. Oleg fsi dorea, mai mult decat oricand
pana atunci, sa dispara odatd pentru totdeauna din calea acestor
ani imbacsiti de suferinte si agonii nesfarsite. Nu-i mai ramasese
pentru ce sa traiasca. Toti cei dragi lui s-au dus deja departe, iar

Nertalia KOBRYNSKA

LUMANAREA
E APRINSA

Si el s-a apropiat de pian cu un calm resemnat, a pus vioara
pe husa si a impins-o ca si cum ar fi spus: ,Asa va ramane.”. Asa
s-a si intamplat.

Nu doar vioara a ramas singura, ci si ea, fata cea mai dragd
inimii lui,

Durerea puternicd si tristetea au strapuns inima fetei. Niste
imagini dinamice, diverse apareau si se roteau pe fundalul sumbru
al tristetii.

Lumeai parea a fi un monstru salbatic, nedrept, care i chinuie
pe cei nevinovati.

Ah, ce ingrozitor de singura se simtea. Toti ai ei, apropiatii, au
devenit indepartati, strdini, totul in jurul ei a devenit trist, cuprins
de o mare mahnire. Floarea zambea cu tristete, vantul legana
copacul cu tristete.

A disparut bucuria lumii; fericirea ei e precum un cuvant gol,
fard sens.

Inima i se strangea, lacrimile i tremurau pe pleoape, dar nu
potoleau tristetea, nu aduceau usurare inimii strapunse de sabie,
asemenea Madonei, care atirna in camera ei. intreaga durere a
inimii ei o revarsa fnaintea acelei imagini, i aducea toate lacrimile
ca jertfa aldturi de o lumanare care ardea zi si noapte si cerea sa
se intoarca cel care i-a luat inima, iar odata cu inima si intreaga
eifiinta.

,Ne vom mai vedea candva?” a fost ultima lui vorba. Poate,
intr-adevar a fost ultima, poate, intr-adevar nu se vor mai vedea
niciodata. ,Nu, nu! - striga ceva in interiorul ei. El trebuie, trebuie
sa se intoarcd. Maica Domnului o sa-| apere si 0 sa-l intoarca!”.

Dar de ce, de ce pand acum nu e nicio veste de la el?!

Ea stdtea ore in sir privind cu tristete lumina palpaitoare.
Tnaintea sufletului ei apdreau, parca dintr-un trecut indepértat,
niste planuri, scopuri, iar printre ele o fantoma ingrozitoare, o

Masa, o adunatura nefericita de par si oase descarnate, avea
sd-si lase in urma, peste nu foarte mult timp, ramasitele-i sleite.
Amandoi isi asteptau sfarsitul, chirciti in pat si suspinand frenetic, la
intervale regulate, din cauza durerilor ingrozitoare de burta. Nu mai
mancasera de cateva saptamani bune si nici nu sperau macar cd o
vor face candva, printr-o minune a sortii, pe lumea aceasta. Oleg
naddjduia cd sfarsitul nu se va ldsa asteptat prea mult timp, mai ales
dupa toate suferintele pe care le-a indurat in ultimul an; universul
i era dator acum cu o moarte cinstitd, binemeritata si izbavitoare.
Trebuia sa-si revada, intr-un final, intreaga familie pierdutd, caci
mult a fost, dupd cum isi spunea adesea, dar putin a mai ramas.
(Va urma)

intrebare ingrozitoare: ,Ce sa faci, ce solutie sa gasesti, cum s
invingi realitatea nenorocitd?”.

Pentru o clipd se intorceau la ea energia si puterea de altadata.
Atunci intreba cunoscutii si necunoscutii care le scriau soldatilor
unde se afld regimentul caruia i apartine el.

Dar fard rezultat.

Uneori punea mana pe ziare. Cu ochii inflacarati il cduta in
listele celor raniti si cazuti; o bucurie trista ii cuprindea inima, caci
ar fi fost teribil sa-| gaseasca acolo.

* % k

Odata cu venirea primaverii, totul s-a transformat in dezna-
dejde. Armata inamica s-a indepartat ca un nor cenusiu iernatic.
Au rdsarit caschetele albastre, iar odatd cu ele a venit si o veste
bund la ea si scrisoarea mult asteptatd. Dar bucuria nu a tinut
mult.

Nu a primit niciun raspuns la scrisorile ei lungi, scrise din ini-
ma, trimise una dupd alta, in care vorbea despre durerea din inima
ei, despre speranta pe care o pierduse si pe care o redobandise si
despre lumanarea care arde zi si noapte.

Intr-o zi, venird la ea doi barbati. Pe unul il stia de la politia
locald, celdlalt fi era cu totul necunoscut.

—Qare dumneavoastra va numiti Marta M.? — a intrebat
strdinul.

- Da, eu sunt, — a raspuns nedumerita.

— Dumneavoastra ati scris aceste scrisori? — a intrebat-o din
nou, aratandu-i scrisorile scrise de ea.

Tot sangele din inimd i s-a urcat in obraji.

—Da, eu le-am scris, dar cum au ajuns in mainile voastre?

— E dreptul meu, — a spus si i-a aratat o insigna secreta.

Sangele care i s-a urcat de la inima in obraji parca a inghetat
si nu mai circula.

— As vrea sa va cer niste clarificari, — a continuat strdinul.

— Clarificari? Ce fel de clarificari? — a intrebat cu buzele tre-
murande.

— Aici sunt niste abrevieri, dar, in principal, insemnatatea cu-
vintelor ,Lumanarea arde zi si noapte”, urmate de trei puncte,
care apar in aproape fiecare scrisoare.

Fata stdtea incremenita, ca si cum nu ar fi simtit nicio emotie,
de parcad tot ce auzea nu se referea la ea. Avea impresia cd auzea
un glas, dar nu intelegea cuvintele.

A stat asa o bund perioadd de timp, dupa care a cedat cu
greu si a deschis usa camerei sale. inaintea Madonei, lumanarea
strdlucea cu o lumina palpaitoare.

Pe chipul celor doi barbati a aparut un zambet.

—Fiti linistita, — a spus in incheiere necunoscutul, - totul e
verificat, scrisorile vor ajunge la destinatar.

* k% k

Vreme indelungata, ea nu si-a putut veni in fire, s-a sprijinit cu
mainile de perete si a alunecat, pe jumatate lesinatd, pe jos. Tot
ce se ascundea in adancul sufletului ei a fost scos de oameni la
vedere, a fost acoperit cu un zambet milos si superficial, comoara
ei cea mai de pret, cea mai mare valoare a esentei existentei
sale.

S-a asternut frigul, a inghetat si a sters orice urma de gingasie
de pe simtirile adanc ascunse de rdceala si banalitatea lumii
exterioare. De parcd o mana brutald ar fi smuls o floare delicata
si ar fi aruncat-o pe strada sub picioarele oamenilor indiferenti.
Atunci lacrimile, ca niste perle, au izvorat din adancul fiintei ei cu
o durere atat de puternicd, incat parea ca ar fi nimicit si ar fi tras
in prapastie orice atingea.

Acea putere a rapit visele fetei cu privire la fericire, la lume, la
viatd. Doar lumanarea palpaia cu o firava raza de speranta...

Traducere din limba ucraineand
de Jessica BILCEC
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Se spune cd in fiecare comunitate existd oameni care, fara sa-si
dea seama, devin punti intre lumi. n opinia mea, Lesea Bajenova
este unul dintre ei, ea a adus cu sine durerea razboiului, dar si
lumina sperantei. Prin povestile sale, implicarea in activitatile
culturale si prin prezenta discreta, dar mereu activa, aceasta a
devenit un chip drag si cunoscut in familia ucraineana din orasul
de pe malul Begai.

,Joate diamnatele si tot aurul din lume nu au nicio valoare,
atunci cand bombele explodeaza in jurul tau, iar oamenii cad
secerati de gloante...”

Nu este un motto copiat dintr-o carte sau de pe o retea de
socializare, ci sunt cuvintele rostite, cu multd durere in suflet, de
Lesea Bajenova din Ucraina, care a devenit o membrd foarte dra-
gd comunitatii noastre ucrainene din Timisoara. lar voi, cititorii
nostri dragi, cu siguranta ati cunoscut-o prin prisma articolelor
semnate de ea sau, probabil, ati intalnit-o la evenimentele organi-
zate de Filiala Timis a Uniunii Ucrainenilor din Romania atat la
nivel judetean, cét si national. Cum a ajuns in tara noastrd si cum
s-a integrat in comunitatea timisoreand veti descoperi in cele ce
urmeaza:

Mihaela Bumbuc (M.B.): Lesea, cum este sd trdiesti departe
de Ucraina?

Lesea Bajenova (L.B.): Este greu! Cand am plecat, din casd am
luat doar niste lucruri: cateva pungi cu porumb, pe care le-am pus
in bagaj, cateva paturi ca sa ne putem incalzi atunci cand stateam
in addpost pentru ca era iarna, frig si umezeald. Asta a fost tot, si
nu am mai revenit acasa. Ne-am ascuns in subsol doua zile, doua
zile de teama si nesiguranta. Uneori ieseam afara, cand nu ploua,
dar, stii, cand oamenii invatd din ce directie zboara rachetele sau
dronele, unii se simt mai in siguranta intr-o parte, altii se ascund
in altd parte. Noi nu stiam... nu stiam de unde venea moartea,
cine trage. Zburau avioane de vanatoare, insa nu stiam daca-s ,ai
nostri” sau nu.

A fost un cosmar!

M.B.: Care a fost cel mai greu moment pe care ti-l amintesti
din acele zile?

L.B.: Cand am plecat spre casa parintilor, pe drum am vdzut
tancuri oprite, cu teava indreptatd spre sosea, nu stiai ce se in-
tampla, poate incepea sa se traga, pentru ca deja fuseserd atatia
oameni impuscati. In clipa aceea am inteles ci tot ce am adunat
0 viata intreagd ramanea in urma. Lucrurile materiale au devenit
brusc fara valoare: aur, diamante, apartament, totul parea lipsit
de importantd. Singurul lucru esential era cd am reusit sa fugim,
slava Domnului, Tmpreuna cu copiii. E trist... am pierdut si pestii
din acvariu, aveam un bazin mare, cu multe specii frumoase. I-am
ldsat hraniti, dar din cauza lipsei curentului si a oxigenului au
murit. Imi pare si acum riu pentru ei. Apartamentul in sine nu-mi
lipseste atdt de mult, cat imi lipseste viata de dinainte: linistea,
ritmul cotidian, planurile pentru viitor, acea normalitate pe care
am pierdut-o.

M.B.: Cum ai reusit sd iti regdsesti echilibrul dupd ce ai ajuns
in Romdnia?

L.B.: Cand am venit la Timisoara, nu m-am grabit sa-mi caut
un loc de munca. Am inceput s lucrez abia dupa jumatate de
an, fiindca la inceput eram convinsa ca voi pleca mai departe. Am
locuit 0 vreme la munte, in judetul Caras-Severin, dar cand a venit
momentul sa inscriem copiii la scoald, in special pe fiica mea, am
decis sa ne mutdm definitiv la Timisoara. Atunci am inceput sa
merg si la cursuri de limba romana. Am inteles repede ca, daca
vrei sa muncesti, trebuie sa cunosti limba tarii in care traiesti.

M.B.: Ai reusit sd aprofundezi limba tdrii gazda?

L.B.: Am invdtat romana la cursuri, dar timpul a fost mereu o
problemd. Cand muncesti mult, nu mai ai vreme sa studiezi, cunosc
cuvintele de baza si ma pot descurca in conversatiile de zi cu zi,
chiar daca mai gresesc. Dacad intalnesc cuvinte mai complicate, e
mai greu, dar inteleg sensul si pot continua discutia.

M.B.: 5d ne intoarcem la venirea ta in zona de vest a tdrii. Cum
a fost parcursul vostru?

L.B.: Cand am ajuns prima datd in Romania, am locuit la
Muntele Mic, timp de sase luni. Eram o familie numeroasa: trei
familii impreuna, eu cu sotul si copiii, sora sotului cu copiii ei si o
altd sord cu familia ei. La inceput am fost gazduiti de o familie din
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,Joate diamnatele si tot aurul din lume
nu au nicio valoare, atunci cand

bombele explodeaza in jurul tau,
iar oamenii cad secerati de gloante...”

Timisoara, dar pentru ca nu eraloc suficient, ne-au trimis la munte,
unde detineau un hotel. Credeam ca vom sta doud saptamani, dar
perioada s-a prelungit. i ajutam la bucitrie, pregiteam mancare,
spdlam vase, faceam curdtenie, primeam turisti si apoi eliberam
camerele. Nuam stat degeaba, am vrut sa fim utili, sd ajutdm si noi
cu ce putem. In acelasi timp, ne bucuram de naturd, de plimbéri
pe munte. Trebuie sa subliniez faptul cd, a doua zi dupa sosirea
noastra, familia respectiva ne-a trimis sa ne inregistram la Centrul
de Refugiati, special infiintat pentru cei din Ucraina. Acolo am
aflat si despre Uniunea Ucrainenilor din Romania. Pe 13 martie
am ajuns in tard, iar pe 14 martie 2023 am pasit pentru prima
datd la Uniune. Tin minte si acum emotia acelui moment: am fost
primiti cu sufletul deschis, iar cand am auzit limba ucraineana, am
simtit ca respirdm din nou. In aceeasi zi am primit sprijin, haine,
alimente, tot ce era necesar. Plecaseram din Ucraina doar cu ce
aveam pe noi, iar grija cea mai mare erau copiii. Asa am inceput sa
ne apropiem de comunitatea etnica ucraineand. Coboram lunar
din munti la Timisoara, iar cand ne-am mutat definitiv, membrii
Organizatiei locale Timisoara a Uniunii Ucrainenilor din Romania
au devenit ca o a doua familie. Am mers impreuna la activitdti, in
excursii, chiar si la repetitii de cor, desi cantatul nu este profesia
mea. Sigur ca dorul de cei dragi rdmane mereu in suflet. Mama
mea a venit mai tarziu, dar sora si multi alti membri ai familiei au
ramas acolo. De aceea, pentru noi, fiecare eveniment organizat
aici, fiecare activitate care pastreaza limba materna, traditiile si
cultura ucraineand este ca o gura de aer proaspat. Ne linisteste
sufletul si ne vindeca ranile, care pe zi ce trece se adancesc tot
mai mult, din cauza razboiului si a dorului de casa.

M.B.: Am avut si avem in continuare colabordri foarte fru-
moase. Impreund cu familia ta, ati participat la manifestdrile
culturale si la actiunile pe care Organizatia locald Timisoara,
din cadrul Filialei Timis a Uniunii Ucrainenilor din Romdnia, le-a
organizat in decursul celor trei ani. Ai inceput sd cdnti in duet cu
Iryna Korniienko, ai scris articole pentru publicatiile editate de
UUR. Dacd ar fi sd facem o retrospectivd a acestor ani, cum a fost
pentru tine aceastd perioadd?

L.B.: A fost o perioada dificila, dar colaborarea cu membrii
Organizatiei locale din Timisoara, cu dumneavoastra, cu Liliana
Timbota, cu Sorin Spilca si multi altii a contat enorm. Pentru cd
atunci cand stai zi si noapte si citesti stiri despre ce se intampla in
Ucraina, cand pentru tine fiecare zi inseamna stres si ingrijorare
pentru rudele tale, ai nevoie de sprijin. Mama mea era inca acolo
si a venit la mine mai tarziu. Sora, nepotii mei si multi alti membri
ai familiei sunt incd acolo. Cand am ajuns la Casa de Cultura a
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Ucrainenilor si au inceput sa fie organizate evenimente, activitati,
intalniri, siam vazut ca acolo se sustin ucrainenii, limba ucraineana,
traditiile si portul popular, pentru noi a fost ca un suflu proaspat,
ca o gurd de aer. Asa am reusit sa ne mai distragem gandurile si sa
ne vindecam, macar partial, ranile.

M.B.: Iti aduci aminte cnd ai inceput sd canti?

L.B.: Nici nu mai stiu cum s-a intamplat, dar la indemnul
dumneavoastra si cu sustinerea neconditionatd, mi s-a dat
ocazia sd cant din suflet la spectacolele si festivalurile Uniunii.
Chiar dacd nu sunt de profesie cantdreata, impreund cu Iryna
am interpretat cantece ucrainene, pe care le repetam cu multa
seriozitate. Imi aduc aminte cum, dupd program, din timpul
vostru pretios, ne asistati ore intregi la repetitii si ne incurajati
de fiecare datd sa evoludm pe scena. Totodatd, am mai scris i
articole pentru ziarele publicate de UUR, despre evenimentele
la care participam. Cu riscul sa ma repet, initiativa a pornit tot
din partea dumneavoastrd, ca jurnalist cu experienta, care ne-
ati indrumat. Sunt foarte recunoscatoare ca existd o astfel de
organizatie a ucrainenilor in strdinatate, unde poti primi alinare
si odihna pentru suflet. V3 multumesc pentru tot ce ati facut si
faceti pentru noi si, in mod special, vreau sa adresez multumiri
presedintelui Uniunii Ucrainenilor din Romania, domnului deputat
Nicolae-Miroslav Petretchi, care inca de la inceputul razboiului ne-
a sustinut si a condamnat vehement agresiunea Rusiei impotriva
poporului ucrainean. Si, nu in ultimul rand, doamnei presedinte a
Filialei UUR Timis, Maria Szabo Condrei, pentru inscrierea copiilor
la scoald, colaborare si sustinere.

M.B.: Unde ai gdsit de lucru si cum te-ai adaptat la un nou
inceput profesional?

L.B.: La inceput am lucrat intr-o fabrica ce producea medi-
camente. Acum lucrez intr-un restaurant, o meserie mai apro-
piata de sufletul meu, pentru cd dupa liceu am terminat spe-
cializarea in gospodarie hotelierd. Prima mea profesie a fost de
tehnician organizator in alimentatia publicd. Ulterior, am mers la
universitate, unde am studiat managementul resurselor umane
si utilizarea resurselor de munca. In Ucraina am lucrat intr-o com-
panie financiard, insa aici a trebuit sa schimb domeniul, pentru ca
trebuia sd-mi castig existenta si sa pun o paine pe masa copiilor.
Recunosc, nu mi-a fost usor, in primul rand din cauza barierei
lingvistice, iar apoi a diferentelor de mentalitate. Totusi, oamenii
sunt oameni peste tot: fiecare are suflet, iar asta ne ajuta sa gasim
puncte comune. Am incercat sa md integrez si sa-i fac si pe ceilalti,
fie ei romani, ucraineni, moldoveni sau vietnamezi, sa se simta
bine la locul de munca.

M.B.: Ce crezi, ce vei face, rdmdi in Romdnia sau te intorci
in Ucraina?

L.B.: Din pacate, e o intrebare foarte dureroasa, pentru ca
iubesc foarte mult Ucraina! Tncd din copilarie, tatal si familia mi-
au insuflat dragostea pentru pamantul natal. La inceput, am trait
cu speranta ca razboiul se va termina curand si ne vom intoarce
acasd. In fiecare zi, imp de un an si jumétate, am asteptat s se
incheie totul si sa ne reludm viata. Acum, am pierdut putin din
acea sperantd. Nu ca nu as mai spera deloc, inca sper! Am venit
in Romania cu fiul meu, care era micut, si cu fiica mea, care era
putin mai mare. intre timp au crescut. De peste trei ani suntem
aici, ei merg la gradinita si la scoald, si-au facut prieteni, au locuri
preferate. Copiii mei aproape ca au uitat viata de acolo. Baiatul
meu, Timi, avea doar trei ani cand am plecat, el pastreaza doar
franturi de amintiri. Fiica mea mai mare, Lera, nu prea vrea acum
sd se intoarca si imi spune: ,Vreau sd merg sa-mi vad rudele, mi-e
dor, sunt ingrijorata pentru ce se intampla acolo, dar aici am prie-
teni, colegi de scoald, aici vorbesc limba romana si parca as vrea
sd-mi construiesc viitorul.” Nu stiu unde ne vor duce pasii in viitor,
insa din toata experienta traitd pand acum am inteles un adevar
simplu: toate briliantele, diamantele si tot aurul din lume nu
valoreaza nimic, atunci cand bombele explodeaza in jurul tau, iar
oamenii cad secerati de gloante...

Si pentru ¢d am ajuns la final, ii multumesc Lesei Bajenova
pentru sinceritatea si deschiderea cu care ne-a impdrtdsit poves-
tea sa. Prin curajul si implicarea ei, ea rdmdne un exemplu de
sperantd si o voce care ne aminteste cd, dincolo de rdzboi, con-
teazd oamenii si sufletele lor.
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